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· Вступ

Предмет дослідження становлять безсполучникові складні речення з компонентом обґрунтування в сучасній українській мові з їх своєрідними структурними ознаками, лексико-граматичним наповненням і стилістичними функціями.

Будучи поширеними в сучасній українській мові як багатопланові щодо властивих їм значеннєвих відношень складні структури, розглядувані конструкції до сьогодні не піддавалися монографічному вивченню. До того ж  у прийнятій у підручниках і посібниках з української і російської мов системі безсполучникових складних речень вони не визнані як окремий вид, а кваліфікуються як один із варіантів причиново-наслідкових безсполучникових структур: із прямим і оберненим відношенням вираження причини і наслідку. Розглядувані нами безсполучникові складні речення в існуючих класифікаціях уважаються такими, в яких наслідковий компонент передує причиновому. Між тим таке потрактування цього виду речень суперечить і логіці їх побудови, і семантичному наповненню предикативних частин таких висловлювань. По-перше, за логікою речей наслідок не викликає причину. По-друге, так званий “причиновий” компонент поспіль не передає причинової семантики, що ставить під сумнів правомірність називати такі безсполучникові конструкції причиново-наслідковими з оберненим відношенням причини і наслідку. Таке розуміння цього виду безсполучникових складних речень актуалізує їх вивчення: виникає потреба не тільки віднайти адекватну назву цьому виду безсполучникових складних речень, але й довести особливості їх структури, лексико-граматичного оформлення, стилістичного використання як окремого виду безсполучникових структур. Це й спонукало обрати темою дослідження саме названий вид безсполучникових складних речень. Звернення до його аналізу зумовлено також наявністю різних поглядів на статус  безсполучникових складних речень взагалі, що стимулює  подальше теоретичне осмислення  кожного з їх видів як самостійних із граматичної і самодостатніх із функціональної точки зору, незалежних від сполучникових речень видів складних структур. Перелічене визначає  актуальність обраної теми.

Зв'язок роботи з науковими програмами, планами, темами. Тема дисертаційного дослідження відповідає загальній науковій проблемі кафедри української мови Харківського державного педагогічного університету 
ім. Г. С. Сковороди „Закономірності розвитку і функціонування української мови”, що передбачає вивчення проблем синтаксису української мови, зокрема питань функціонування безсполучникових складних речень.

Матеріалом для дослідження стали приклади безсполучникових складних речень обґрунтування, дібрані з різних функціональних стилів української мови, з джерел усної народної творчості, з усного розмовного мовлення.

Мета дисертаційного дослідження – виявити семантико-синтаксичні особливості відношення обґрунтування і властиве їм лексико-граматичне наповнення у структурі безсполучникових речень. Для досягнення цієї мети були поставлені такі завдання:

1) визначити зміст поняття „обґрунтування” щодо безсполучникового поєднання предикативних частин;

2) встановити структурно-семантичні особливості різновидів безсполучникових складних речень із компонентом обґрунтування;

3) проаналізувати особливості безсполучникових складних конструкцій із відношенням обґрунтування з погляду їх лексико-граматичного оформлення і смислового наповнення;

4) подати класифікацію складних безсполучникових речень із компонентом обґрунтування, беручи за основу семантико-синтаксичні відношення між їх складовими частинами, для доведення неприйнятності погляду на безсполучникові складні речення як текстові утворення;

5) виявити поширеність і особливості вживання аналізованих синтаксичних конструкцій у функціональних стилях української мови;

6) віднайти спільне й відмінне у структурній і семантичній відповідності безсполучникових складних речень обґрунтування і текстових утворень такого відношення.

Принципи і методи дисертаційного дослідження зумовлені його метою і завданням. Провідний принцип – функціонально-семантичний. Інтерпретація матеріалу здійснюється методами описування, зіставлення і трансформації. Мовні явища аналізуються з урахуванням взаємозв'язку лексичного і морфолого-синтаксичного вираження структурних компонентів предикативних частин.

Методологічну основу роботи становить дихотомічне розуміння мови як суспільного явища, усвідомлення діалектичного взаємозв'язку мови і мислення,  окремого і загального.

Наукова новизна роботи полягає у тому, що в ній уперше в синтаксичній науці піддано монографічному вивченню безсполучникові складні речення з відношенням обґрунтування між предикативними компонентами, вперше в українському мовознавстві виділено аналізований вид синтаксичних одиниць з-поміж складних безсполучникових конструкцій із відношенням детермінації, розкрито зміст поняття „обґрунтування” у застосуванні до безсполучникових складних речень, запропоново нові підходи до їх класифікації.

Теоретичне значення праці визначається тим, що доповнено і конкретизовано класифікацію складних безсполучникових структур різнофункціонального типу, доведено їх широке функціонування у різних сферах використання української мови як засобу усного і писемного спілкування, що може послужити основою для подальшого вивчення речень цього виду і зразком для аналізу інших безсполучникових складних структур.

Практичне значення дослідження полягає в тому, що спостереження і висновки, представлені в дисертаційній роботі, можуть бути використані в написанні навчальних посібників і підручників із синтаксису й стилістики української мови, для вищих і середніх навчальних закладів можуть стати підґрунтям для створення окремого спецкурсу для студентів філологічних факультетів.

Апробація матеріалів дослідження здійснювалася на наукових семінарах аспірантів, на засіданнях кафедри української мови Харківського державного педагогічного університету ім. Г. С. Сковороди (2000-2002 рр.), на всеукраїнських наукових конференціях: „Олександр Олесь: проблеми вивчення творчої спадщини і сучасність” (Суми, 1998 р.), „Граматичні одиниці і категорії української мови” (Луцьк,  2000 р.), „Павло Грабовський: проблеми творчості” (Суми, 2002 р.).
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· ВИСНОВКИ

Розглядувані складні безсполучникові конструкції належать до речень із різнофункціональними предикативними частинами з відношенням детермінації. Їхня найважливіша структурно-граматична ознака – порядок розміщення предикативних частин за формулою “ факт (подія) – його (її) обґрунтування”, що дозволяє аналізовані структури вважати необерненими  з огляду на логічну неможливість у безсполучниковому вияві поставити обґрунтування перед констатацією факту (чи події), який піддається поясненню, уточненню. Саме таке розміщення предикативних частин визначило структурно-семантичну специфіку цього виду безсполучникових речень, за якою друга частина виконує мотиваційну функцію, а саме функцію пояснення, уточнення, обґрунтування того, про що йдеться у першому компоненті. Різноманітність семантичного наповнення мотиваційної предикативної частини не дозволяє сприймати її компонентом, що виражає причину сформульованої у попередньому складникові дії. Тому правомірно конструкції розглядуваного виду називати безсполучниковими складними реченнями з відношенням обґрунтування, а не реченнями причиново-наслідковими (з оберненим відношенням причини і наслідку) чи тим більше не наслідково-причиновими, що до того ж суперечить логіці відношень причини і наслідку.

Визнання специфіки будови аналізованих безсполучникових складних речень і своєрідного семантичного наповнення відношень частин робить можливим кваліфікувати їх як окремий вид складних безсполучникових структур. Їх окремішність визначається порядком розташування предикативних частин, негнучкістю (необерненістю) структури, вираженням семантичного відношення факту (події) та його (її) мотивування, в якому важливу роль відіграють семантико-граматичні ознаки препозиційного компонента.

Урахування семантико-граматичного оформлення препозиційної частини і різноманітності семантичного наповнення обґрунтовуючої частини дає змогу виділити класифікаційні різновиди за двома ознаками: 1) за семантико-граматичним оформленням першої частини, яка називає подію, факт, явище, і 2) за смисловим наповненням усієї єдності.

За ознакою семантико-граматичного вираження препозиційного складника виділено різновиди: а) з наявністю в ньому заперечення; б) з вираженням волевиявлення; в) з вираженням ствердженням.

Урахування смислового наповнення розглядуваних одиниць дало змогу поділити їх на об’єктивно-пізнавальні і „особистісні” конструкції обґрунтування.

Функціонування перелічених різновидів безсполучникових складних речень обґрунтування засвідчене в двох виявах: 1) як окремих синтаксичних одиниць, що посідають місце у вузькому і широкому контексті як рівноправні і важливі складові частини оформлюваного тексту; 2) як структури, що входять до складу багатокомпонентних речень із різним смисловим оточенням.

Разом із цим констатовано, що безсполучникові складні конструкції обґрунтування засвідчуються в усіх відомих в українській мові формах речень за метою висловлювання.

Дібраний матеріал засвідчив, що аналізовані безсполучникові складні речення реалізуються в усіх функціональних стилях сучасної української мови, крім офіційно-ділового.

Досліджувані синтаксичні одиниці мають такі спільні ознаки в усіх аналізованих стилях:

а) для всіх аналізованих стилів характерні речення обґрунтування з наявністю заперечення у першій частині;

б) усім стилям властиві розглядувані структури, які містять ствердження у препозиційному складнику;

в) у текстах аналізованих стилів наявні об'єктивно-пізнавальні конструкції обох різновидів;

г) в усіх функціональних стилях засвідчуються переважно безсполучникові складні речення в двокомпонентному (елементарному) вияві; рідше – у складі багаточленних речень; 

ґ) в усіх стилях кількісно переважають безсполучникові складні речення обґрунтування розповідного характеру. 

Розмовний і книжні стилі відзначаються деякою специфікою.

Для безсполучникових складних конструкцій обґрунтування, які функціонують у розмовному стилі, характерні такі особливості: а) широко  представлені розглядувані структури елементарної будови; дещо вужче -  конструкції багатокомпонентної будови; б) спостерігається розмаїтість їх семантико-граматичного оформлення і смислового наповнення;
в) переважають безсполучникові речення, в яких обґрунтовуються дії людини, мотивуються її вчинки, емоційний, фізичний стан; г) домінують досліджувані синтаксичні одиниці розповідного характеру.

Безсполучниковим складним реченням обґрунтування, які функціонують у книжних стилях, притаманні такі властивості: 1) науковий стиль: а) за семантико-граматичним оформленням препозиції наявні конструкції із запереченням і ствердженням; б) характерна повна відсутність структур із значенням волевиявлення; в) за ознакою смислового наповнення переважають об'єктивно-пізнавальні конструкції обґрунтування, які мотивують, аргументують взаємозв'язок, взаємозалежність явищ і предметів об'єктивного світу; г) зрідка спостерігаються речення, що обґрунтовують стан особистості; ґ) кількісно переважають речення елементарної будови;
д) панівну роль відіграють конструкції розповідного характеру;
2) публіцистичний стиль: а) за ознакою семантико-граматичного оформлення препозиції представлені речення з наявністю ствердження і заперечення;
б) за ознакою смислового наповнення переважають об'єктивно-пізнавальні конструкції, що мотивують стан, якість, властивість певних предметів, незалежні від людини; значно вужче представлені особистісні конструкції;
в) засвідчуються речення у двокомпонентному вияві й у складі багатокомпонентних, але домінують структури елементарної будови;
г) кількісна перевага належить конструкціям розповідного характеру;
3) художній стиль: а) представлені всі різновиди речень за визначеними ознаками, однак переважають особистісні конструкції; б) функціонують утворення двокомпонентні й у складі багаточленних речень, проте  переважають елементарні структури; в) незважаючи на часте вживання спонукальних і питальних досліджуваних одиниць, домінантою є речення розповідного характеру. 

Розглянуте доводить, що аналізовані структури є не чим іншим, як реченнєвими утвореннями, а не елементами тексту чи синтаксичними дериватами. 

Визнання розглядуваних конструкцій як реченнєвих, а не текстових утворень ніякою мірою не стоїть на перешкоді знаходження точок перетину речень аналізованого виду і конструювання тексту з одиниць, що виражають відношення обґрунтування.

Безсполучникові складні речення з відношенням обґрунтування і текстові утворення співвідносяться як різнорівневі і переважно однотипні за семантичним наповненням  і структурою синтаксичні одиниці.
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